
Bitte legen Sie zwecks Montage zunächst die Elemente auf dem Boden aus. Montieren Sie das 
Regal gemäss der folgenden Illustration auf dem Boden.
Veuillez s.v.p. étaler le CollectionRack partaire. Effectuez le montage comme illustré.
Please lay out the CollectionRack parts on the floor. Assemble it according the illustration herebelow.

!

C o l l e c t i o n R a c k  9 0

M o n t a g e a n l e i t u n g 	-    I s t r u z i o n i  p e r  i l  m o n t a g g i o 	
I n s t r u c t i o n s  p o u r  l e  m o n t a g e    -    a s s e m b l y  i n s t r u c t i o n s
I s t r u c c i ò n  p a r a  e l  m o n t a j e  -  I n s t r u c t i e s  v o o r  d e  m o n t a g e
N á v o d  n a  m o n t á z  -  O s s z e s z e r e l é s i  u t a s i t a s o k  -  I n s t r u k c j a  m o n t a z u  - 
U p u t e  z a  m o n t i r a n j e

X  Consigliamo di fissare lo scaffale alla parete - Please fix the 
shelf to the wall - wir empfehlen eine Befestigung an der Wand - 

Nous conseillons de fixer l‘etagère à la paroi - Aconsejamos fijar la 
estanteria a la pared - Wij adviseren om de stelling aan de wand 

te bevestigen - Doporucujeme upevnit regal ke zdi - A polc-
rendszer falhoz rögziteset javasoljuk - Zalecamy przymocowanie 

regalu do sciany - Savjetujemo pricvrscivanje police nazid
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die  absolute  Weinlage ®

rundumwein® aroundwine® autourduvin® und weintempel®  templeduvin® –   E ingetragene Mark en HABM

Alle  Angaben zu Preisen, Leistung und Ausstattung entsprechen dem Stand bei  der  Druck legung. Aenderungen von 
Konstrukt ion, Ausstattung, L iefer-  und Leistungsumfang sowie Änderungen der  Preis l i s te  wegen Druckfehlern, b le iben 
ausdrück l ich vorbehalten. Die  abgebi ldeten Model le  zeigen zum Tei l  Ausstattungen, d ie  a ls  Zubehör  erhält l ich s ind.
Es  gelten unsere  AGB‘s  auf  www.rundumwein.com

!WICHTIG - nicht mit Tablaren und Inhalt verschieben. Schieben Sie das CollectionRack 90 in diesem 
Montagestadium an den Bestimmungsort. Erst danach die Auszuüge einführen und den Inhalt einfügen.

IMPORTANT - Ne pas déplacer le Rack avec le contenu! Veuillez s‘il vous plaît déplacer le rack seulement à cette 
étape d‘assemblage.

IMPORTANT - do not move the Rack with its contents! Place rack at this stage of assembly to its final postion prior 
to adding the shelves and its contents.


